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Fabric e TkaHb

Tkanina
Tkanina
Yéaoua Audums Tkanina
Kangas Tkanina Kumas
Tkanina Material TkaHmuHa
EN Linen HU Linen RU Aen
BG AeH KK 3birbip SK Lan @ /
CS Len LT Linas SL Lanene
tkanine MAX ﬁ
EL Aw LV Lins SR Lan LINEN Q Wi
ET Linen PL Len TR Keten a
HR Lan RO Linen UK Asor
EN Cotton HU Pamut RU Xaonok
BG MMamyk KK Makra SK Bavlna
CS Bavlna LT Medvilne SL Bombaz PRPPs @ ﬁ
EL BapBakepa LV Kokvilna SR Pamuk COTTON \I/
ET Cotton PL Bawetna TR Pamuklu
HR Pamuk RO Bumbac UK Bagosra
EN Wool HU Gyapju RU Lepcrs
BG Bbaria KK KyH SK VIna
CS Vina LT Vilna SL Volna oo ECO x
EL MdaMwa LV Vilna SR Vuna WOOL
ET Wool PL Welna TR Yunlu
HR Vuna RO Lana UK BosHa
EN Silk HU Silk RU Silk
BG KonpwuHa KK XKibex SK Hodvab
CS Hedvabi LT Silkas SL Silk 'Y ECO x x
EL Merafwr LV Silk SR Svila SILK
ET Silk PL Jedwab TR Silk
HR Svila RO Matase UK Lloek
EN Synthetics HU MUszalas RU CuHretuka
anyagok
BG CuHreTtuka KK CuHretuka SK Synteticka
latka
CS Synteticka LT Sintetine SL Sintetika
latka medziaga
EL YuvBetika LV Sintetiski SR Sintetika SYNTHETICS & x x
audumi
ET Sunteetiline PL Tkaniny TR Sentetikler
syntetyczne
HR Sintetika RO Materiale UK CunteTuka
sintetice






EN

BG

cs

For extra steam to iron a
garment with many stubborn
creases, push and hold the
steam slider at @ position.
Only use this function at MAX
temperature.

3a AOTTBAHMTEAHO Mapa, 3a
Aa M3rAaAMTE APEXa C MHOMO
YNOPWTU MbHKW, HaTUCHETE 1
33APBXKTE MAb3rava 3a rapa B
nonoxeHme €3. V1snonseainTe
Tasu GYHKLIMA EAMHCTBEHO Ha
MaKCVIMaAHa TemnepaTypa.
Vice pary k zehleni odévl s
mnozstvim nepoddajnych
zahybu ziskate stisknutim

a podrzenim posuvniku
pary v poloze €3. Tuto
funkci pouzivejte pouze pti
maximalni teploté.

EL

ET

HR

[a emmmAéov aTpd oTav
oldepwveTe udAouaTta e
€TTHOVEG TOAKIOELG, TTATHOTE
TTAPATETAMEVA TOV OLAKOTTTN
aruou ot Béon €3 .

Na xpnolporoleite authiv
™ AetToupyia povo ot
Beppokpacia MAX.

Kui soovite triikida eriti
torksate kortsudega
kangast, vajutage ja hoidke
auruliugurit asendis €3.
Kasutage seda funktsiooni
ainult MAX temperatuuril.

Ako trebate dodatnu paru za
glacanje odjevnog predmeta
s mnogo tvrdokornih nabora,
gurnite klizni gumb za paru u
polozaj €3 i zadrzite ga. Ovu
funkciju koristite samo pri
postavci temperature MAX.



HU

KK

LT

Lv

PL

Ha sok makacs gyUrédest
kell eltavolitania a ruhabdl,
az extra gbzlovethez nyomja
le és tartsa lenyomva a
csuszkat a €3 helyzetben.
Ezt a funkciot csak MAX
héomeérseékleten hasznalja.

Ken »epaeH KaTTbl MbIKbAFaH
KMIMAI YTIKTEreH Ke3ae
KocbIMLLIa By KOAAaHY YLLiH By
AEHreli ChipraFbiH €3 kyiiHe
KBIAKBITBIN KOMbIHBI3. ByA
yHKUMsAHbI Tek MAX (en
KOFapbl) TeMnepaTypasa
KOAAAHbIHbI3.

Jei sunkiai islyginamoms
rauksléems reikia daugiau
gary, paspauskite ir
palaikykite gary slankiklj

£3 padetyje. Sia funkcija
naudokite tik nustate maks.
lyginimo temperatura.

Papildu tvaika padevei,

lai gludinatu audumu ar
stingram krokam, nospiediet
un turiet tvaika sledzi

€3 pozicija. Izmantojiet

So funkciju tikai MAX
temperatura.

Aby uzyskac dodatkowy
strumien pary do
prasowania ubran z wieloma
uporczywymi zagnieceniami,
przytrzymaj przetacznik

pary w pozycji 3. Uzywaj tej
funkgiji tylko z ustawieniem
temperatury MAX.

RO

RU

SK

SL

Ca sa obtii abur in plus
pentru hainele cu cute
persistente, tine apasat
glisorul pentru abur in pozitia
€3 Foloseste aceasté functie
doar la temperatura MAX.

Ars boaee MOLLHOM NMoAaum
napa Mpy FAKEHNN OAEKADI
€ BOABLUMM KOAMYECTBOM
HKECTKMX CKAGAOK HAXKMUTE
NepEKAIOYATEAb PEKMMOB
noAauM Napa v yAep>kusante
ero B NoAoeHn €3

. McnonesyriTe sty

GYHKLMIO TOABKO B TOM
CAYYae, €CAM YCTaHOBAEHA
Temnepatypa MAX.

Vacsie mnozstvo pary

na vyzehlenie odevu s
nepoddajnymi zahybmi
ziskate stlacenim a
podrzanim posuvnéeho
ovladaca naparovania v
polohe €. Tuto funkciu
pouzivajte iba pri teplote
nastavenej na MAX.

Ce Zelite uporabiti dodatno
paro za likanje oblacil z ve¢
trdovratnimi gubami, drsnik
pare pridrzite na polozaju @
To funkcijo uporabljajte samo
pri nastavitvi temperature
MAX.



SR

TR

Da biste dobili dodatnu
koli¢inu pare radi peglanja
odevnog predmeta sa puno
vecih nabora, pritisnite
prekidac za paru i pomerite
ga u polozaj &. Ovu
funkciju koristite iskljucivo sa

maksimalnom temperaturom.

inatc kinsikliklara sahip
kumaslan ekstra buharla
Utulemek icin buhar

UK

dugmesini €3 konumuna
itin ve basili tutun. Bu islevi
yalmzca MAX sicakhiginda
kullanin.

AAA NpacyBaHHA OAAMY, O

Ma€ 6araTo BOXKMX CKAAAOK, i3
AOAATKOBOIO Mapoto, HATUCHITL
Ta yTpUMYITe nepemmkady
HaAALUTYBaHHS Maput Y MOAOMKEHHI
@ . BukopucTosyiiTe Lo dyHKUIO
AviLe 3a TemnepaTypy MAX




(DQ

EN Specific types only KK Tek keibip SK Len urcité modely
safety [IECEWCET] TYPASPIHAS FaHa sL Samo pri
OrpeAeAeHI MOAEA LT Tik tam tikri doloc¢enih modelih
cs Pouze nékteré typy modeliai SR Samo odredeni
EL Movo oe Lv Tikai atseviskiem modeli
OUYKEKPIHEVOUG TUTTIOUG modeliem TR Sadece belirli
ET Ainult teatud pL Tylko wybrane modellerde
mudelitel modele UK /\ile oKpeMi MOAEA
HR Samo neki modeli RO Numai la anumite
) modele
Hu Csak bizonyos
tipusoknal RU ToAbKO arn .
HEKOTOPbIX MOAEAEN
(1) @ >
30 sec.

8 min. 0




C.
CLEAN

EN
BG

cs

EL

ET

HR

HU

KZ
LT

Descale every two weeks.

MNMoumcTeaitTe OT HakMM Ha
BCEKU ABE CEAMMLIM.

Kazdé dva tydny
odstranujte vodni kamen.
Na kavete apardTwon kabe
OUo eBdopadec.
Eemaldage katlakivi iga
kahe nadala jarel.

Uklanjajte kamenac svaka
dva tjedna.

Kéthetenként végezzen
vizkbmentesitést.

Eki anraaa 6ip peT KarbiH KETIpiHi3.

Salinkite nuosédas kas dvi
savaites.

Lv

PL
RO

RU

SK

SR

TR
UK

Atkalkojiet ik péc divam
nedéelam.

Usuwaj kamien co 2 tygodnie.

Indepartati calcarul la
fiecare doua saptamani.

BeinoAHsiTe ouncTky ot
HaKMMM OAVH Pa3 B ABE HEAEAM.

Vodny kamen odstraniujte
kazdé dva tyzdne.

Vodni kamen odstranjujte
vsaka dva tedna.

Ocistite kamenac svake dve
nedelje.

iki haftada bir kireci temizleyin.

BuaaaanTe Hakmn KOXKHI ABa
TUKHI,
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[
Problem Possible cause
EN Theironis The temperature

plugged in, but the dial is set to MIN.
soleplate is cold.

The iron does not There is not enough
produce any water in the water
steam. tank.

The steam control is
set to position &s.

The iron is not hot
enough.

The iron does not You have used the

produce a steam boost function

steam boost. too often within a
very short period.

The iron is not hot
enough.

There is not enough
water in the water

tank.
Water droplets drip  You have not closed
onto the fabric the cap of the filling
during ironing. opening properly.

You have put an
additive in the water
tank.

The set temperature
is too low for steam
ironing.

You have used

the steam boost
function at a
temperature setting
below eee.

Solution

Set the temperature dial to
the required position.

Fill the water tank (see E ).

Set the steam slider to
position eco or €3. (see P

Set an ironing temperature
that is suitable for steam
ironing (e @ to MAX). Put

the iron on its heel and wait
until the temperature light
has gone off before you start
ironing.

Continue ironing in horizontal
position and wait a while
before you use the steam
boost function again.

Set an ironing temperature

at which the steam boost
function can be used (o ®® to
MAX). Put the iron on its heel
and wait until the temperature
light has gone off before you
use the steam boost function.

Fill the water tank (see E ).

Press the cap until you hear
a click.

Rinse the water tank and do
not put any additive in the
water tank.

Set a temperature of ee or
higher.

Set the temperature dial to a
setting between eee® and
MAX.



Problem
EN Water drips from

Possible cause

You have put the
iron in horizontal
position with water
still left in the water
tank.

the Soleplate after
the iron has cooled
down or has been
stored.

Hard water forms
flakes inside the
soleplate.

Flakes and
impurities come
out of the soleplate
during ironing.

Steam becomes
weaker over time.

Hard water forms
flakes inside the
soleplate.

You have not
retained the steam
control in €3.

When set to €3,
the steam control
jumps back.

6AeM BeposTHa npuunHa

IOTunsTa € BrAIOYEHS,
HO rAaA€llaTa nAoYa €
CTyagHa.

TemnepaTypHUAT
peryAaTop e nocraseH
8 noAoxerne MIN.

{OTnATa He noaasa
napa.

BbB BOAHMA pe3epBoap
HsIMa AOCTAaTBYHO BOAQ.

[apHWAT peryraTop
€ HarnaceH B
rnoAoxerne 5.

IOTusATa He €
AOCTATBYHO ropeLLa.

13noAsBaan cTe
GyHKUMATA 33
AOMbAHUTEAHA Napa
TBbPAE YECTO 338 MHOTO
KpaTbK Nepunoa oT
Bpeme.

IOTunsaTa HE
Npou3BeXAa NnapeH
yAap.

Solution

Empty the water tank or put
the iron on heel.

Use the Calc-Clean function
one or more times (see

Use the Calc-Clean function
one or more times (see

If you want to generate the
maximum steam rate, you
have to continuously hold the
steam control in €. Please

note, in other steam control
positions it is not necessary to
continuously hold the steam
control.

Pewexne

MocTaBeTe TemnepaTypHaTa ckana
B HeO6XOAVIMOTO MOAOXKEHME.

HarbaHeTe BoAHMS pesepBoap

(BuxTE E ).

HacTpoiite nAb3rava 3a napa 8
MOAOMEHIIE ECO WAL €83, (B)K,E ).

1136epeTe TemnepaTypa Ha
rA3AEHE, KOSITO € MOAXOAALLA

3a MapHoO rAaaeHe (OT @ @ A0
MAX). MocTaseTe ioThATa Ha
neTa u 13yakanTe Ad U3racHe
TeMnepaTypHUAT MHAMKATOP,
NPeAV Ad 3aroYHETe Ad FAGAUTE.

[NpoabAKeTe rAapeHeTo B
XOPW3OHTAAHO MOAOXKEHME U
M34aKanTe MaAko, Mpean Aa
M3MoA3BaTE OTHOBO YHKUMSATA
rapeH yAap.



[pu ranapeHe Bbpxy
fAaTa MMa Kanku BOAQ.

OT raaaetiaTa naova
Kane BOAQ, CAeA KaTo
IOTUATA € U3CTMHAAaA
1AM e nprbpaHa.

Mo BPEME Ha rAaaeHe
OT rAaA€elaTa
MOBbPXHOCT MaAaT
AOCMK HaKMM U
HEYNCTOTUA.

[MapaTa oTcaabea ¢
BpeMeTo.

Korato ro Haraacute

B €3 roAoeve,
PETYAaTOPbT Ha Mapara
ce Bpblla 0bpaTHO.

BeposTHa npuumHa

IOTuATa He €
AOCTATBYHO rOpeLLa.

Bbe BOAHMA pesepsoap
HAMA AOCTaTb4YHO BOAA.

He cTe 3aTertaam
Ao6pe KamnavkaTta Ha
OTBOpa 3a MbAHEHE.

BbB BoAHMA pe3epBoap
€ CAOXKeHa HslKaksa
AobaBKa.

3asaaeHaTa Temneparypa
€ TBbPAE HUCKA 32
rA3A€He C napa.

M3nonssanm cte
GyHKUMATA 33

napeH yAap npw
TemnepaTtypHa
HacTpolika Nop @ e ®.

[NocTasuam cTe 1oTUATa
B XOPM3OHTaAHO
NOAOXKeEHME, a B
pe3epBoapa Bce olle
VMa BOAaQ.

TebpaaTa BoAA
obpasysa Alocnnum
OTBLTPE Ha rAaAeLlaTa
nAo4a.

TebpaaTta BoAa
obpasysa AloCMLM
OTBbTPE Ha rnapellaTa
nAo4a.

He cTe 3aabpann
peryAaTopa Ha mapata B

£3 NoAOKeHMe.

Pewexne

3aaaiiTe TeMnepaTypa 3a raaAeHe,
NPV KOSITO MOMKeE Aa Ce M3MOA3Ba
$yHKUMATA 3a NapeH yaap (oT
eee 20 MAX).NocTaseTe
IOTVSITA Ha MeTa 1 134aKanTe

Ad M3racHe TemnepaTypHUAT
MHAMKATOP, MPEAM Ad M3MOA3BaTe
byHKUMSATA 32 NapeH yAap.

HarnbAHeTe BoaHMS pe3epBoap

(BuxTe E ).

HaTucHeTe KanaukaTa Taka, Ye Aa
dyeTe llpakBaHe.

V13nAakHeTe pesepeoapa 3a BOAd
1 He cAaraiiTe HUKaKeu npenapaTu
B Hero.

3aaanTe TemnepaTypa @ @ ViAv
Mo-BMCOKa.

Harnacete peryaatopa Ha
TeMMepaTypara Ha NOAOXKEHUE
mexasy oo 1 MAX.

M3npasHeTe BOAHMA pe3epBoap Wau
NoCTaBeTe I0TVATa Ha neTaTa .

13roA3BariTe eAnH AN HAKOAKO
MbTY QYHKLMATA 33 MpeMaxBaHe Ha
Hakun Calc-Clean (swkTe

V13noAsBaiiTe eAMH MAM HAKOAKO
MBTY QYHKLMATA 33 MpeMaxsaHe Ha
Hakun Calc-Clean (svkTe

AKO 1cKaTe Aa MOAyuMTE
MaKC1MaAHOTO KOAWUYECTBO Mapa,
TpFl6Ba MOCTOAHHO Ad AbDXUTE
peryAaTopa Ha napaTa B £33
noAoxeHue, B Apyrite noAoxeHms
He € HEOOXOAMMO AQ AbPXUTE
NOCTOAHHO PeryAaTopa Ha napata.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Cs

Zehlicka je zapojend
do zdsuvky, ale Zehlici
plocha je studend.

Zehlicka neprodukuje
Zddnou péru.

Zehlicka nevytvarf
parnf raz.

Behem Zzehlenf na
tkaninu kape voda.

Z zehlicf plochy, po
jejim vychladnuti a
uloZenf, odkapdva voda.

Ze Zehlici plochy se pri
zehlenf odlupujf Supinky
a jiné necistoty.

Voli¢ teploty je nastaven
na hodnotu MIN.

V nadrzce nenf
dostatek vody.

Regulator pary je
nastaven do
polohy &.

Zehli¢ka nenf
dostateéné horkd.

Funkci parntho rdzu jste
pouzivali pili§ Casto
béhem kratké doby.

Zehlitka nemd
dostatecnou teplotu.

V nadrzce nenf
dostatek vody.

Nezavreli jste spravné
vicko plniciho otvoru.

Pridali jste do nadrzky
chemikalii.

Nastavend teplota byla
pro zehleni's parou
prili§ nizkd.

Funkci parniho rdzu
jste pouZili pfi nastaven(
teploty pod @@ e.

Zehlicka byla ulozena
ve vodorovné poloze
a v zdsobniku zlstala
voda.

Supinky se vytvarejf kvili
nadmérné tvrdé vodé.

Nastavte reguldtor na poZzadovanou
teplotu.

Doplrite nddrzky na vodu (viz E ).

Nastavte posuvnik pary do

polohy Eco nebo €33 . (viz = )

Moznd nenf Zehlicka dostatecné
horkd. Nastavte teplotu, kterd je
vhodna pro Zehleni's parou ( ® ® az
MAX). Postavte zehlicku na zadnf
sténu a pockejte se Zehlenim,
dokud kontrolka teploty nezhasne.

Pokracujte v Zehleni ve vodorovné
poloze a uritou dobu pockejte, nez
znovu pouzijete funkci parniho rdzu.

Zvolte teplotu, pri které Ize pouzit
funkci parntho rdzu (e e @ az
MAX). Postavte zehlicku na zadnf
sténu a pred pouzitim funkce
parniho rdzu pockejte, az kontrolka
teploty zhasne.

Doplrite nddrzky na vodu (viz E ).

Stlacte vicko, dokud neuslysite
zaklapnuti.

Vypldchnéte nadrzku a nenalévejte
do ni zadnou chemikalii.

Nastavte teplotu @ @ nebo vy3s.

Nastavte voli¢ teploty do pozice
mezi e®® a MAX.

Vyprazdnéte nddrzku na vodu nebo
Zehlicku uloZte do svislé polohy.

Pouzijte funkci Calc-Clean jesté
jednou nebo i vicekrdt (viz




Problém

Mozna pricina

Reseni

CS  Pira postupné
zesldbne. nadmérné tvrdé vode.
Pokud je reguldtor pary  Reguldtor pary jste
nastaven do €3 polohy,  nedrZeli v €3 poloze.
Vrat( se sdm zpét.

MpoBAnua Méavn artia

EL

To oldepo ival
ouvOedENEVO OV
TipiCa ald n TAdka
elvat kpua.

To oidepo dev mapdyel  Aev UTTAPXEL APKETO VEPD
ot Se&apievr vepou.

O diakormMGg atpou
£xEL pubpLoTEL OTN

KaBolou aTpo.

Beomn 5.

To oidepo dev eivat
apkeTa CeoTo.

To oidepo dev

Aev UTIAPXEL APKETO VEPO
ot degapevr) vepou.

§upinky se vytvarejf kvdli

O diakdrmg
Beppokpaoiag €xet
puBuioTel oto MIN.

Xpnoldorolroare
mapdyet BoAr) atou. Aetroupyia BoArg atpol
TTOMEG PopEG HEoa OE
UIKPO XPOVIKO SldoTnua.

To oidepo dev eival
apkeTa CeoTo.

Pouzijte funkci Calc-Clean jesté
jednou nebo i vicekrdt (viz

Pokud chcete zajistit maximalnf
vystup pary, musite nepretrzité
drzet reguldtor pary v @ poloze.
Vsimnéte si, Ze v ostatnich polohdch
reguldtoru péry jej nemusite drzet.

Abon

PuBpioTe To Slakdmm
Beppokpaociag oty araitoupevn
Béom.

lepioTe T SeEapievr) vepoU (B)\.E ).

PuBpioTe Tov Siakorm atpou ot

Beon Eco N €33 (BA. E),

PuBpioTe pia Beppokpacia
OLOEPWHATOG KATAMNAN Yia
oldépwya pe atuo ( @ @ £wg MAX).
TormoBetroTe To oidepo dEbIo Kat
TIEQILEVETE PEXPL va ofrioeL ) Auxvia
Beppokpaoiag TpIv apyioeTe To
odEpWA.

2uvexioTe TO OdEpwpa oe
opllovTia Béon Kal TIEPIPEVETE
Alyo Tipv xpnotporomoeTe Eava
™ AeiToupyia BoArg atpou.

PuBuioTe pia Beppokpacia
O18EPWNATOG OTNV OTTola Va Wmope
va ypnotporrombei n Aertoupyia
BoAng atpou (@ @ @ g MAX).
TomoBemoTe To oidepo pbio

Kal TTEPLUEVETE PEXPL Va ofroeL

n Auyvia Beppokpaciag v
XPNOIHOTIOINTETE TN AelToupyia
BoArg atpou.

[epioTe TN de€apevr) vepol
(BA E )-



MpoBAnua

EL

MOavn arria

2Taydveg vepou
oTagouy Tavw
oTo Udaopa kara
™ Sldpkela Tou
oLOEPWHATOG.

Aev €xeTe KAeloel KaAd
TO KATTAKL Tou oTopioU

A pwaonG vepou.

ExeTe Bakel karola
mpdobet oucia pgoa
ot de&apevry vepou.

H kabopiopévn
Beppokpacia eivat
TTOAU XapnAr yia
o10épwpa e atpo.

Xpnoldorioimoare

™ AetToupyia BoAng
atpoU oe pubpion
Beppokpaoiag
XAHNAOTEPN aTo @ @ @.

Nepd oralet amd v
TAdka apou To oidepo
£XEL KPUWOEL 1) EXEL
armofnKeuTed.

TorobeTroare To
oidepo ot opilovTia
B¢on evw elxe
TTApapeivel VEPO péoa
ot degapevr) vepou.

Nipadeg aratwv kat
akabapoia Byaivouv
amoé Ty TAAKA KaTd
™ SidpKela Tou
oLdepWNATOG.

To oKkAnpo vepd
Snuioupyei vipadeg
AAATWV OTO ECWTEPIKO
™G TTAAKaAG.

O artpog xavel
oradlakd Ty oYU Tou.

To oKkAnpo vepod
onpioupyei vidadeg
AAdTWV OTO £0WTEPIKS
™G TIAAKag,

Orav TeBei o €3
puBpLoM, 0 SLAKOTTTNG
ToU atpoU avarmodel
TIPOG Ta TTIOW.

Aev €XETE KPATTOEL TO
SLaKOTTTM ToU aTHoU

om €3 pubjuion,.

Auton

[MigoTe TO KaTTdKL €WG OTOU
AKOUOETE €va KAIK.

=emAUveTe TN Se&apevr) vepou
Kat punv Bagete kappia mpoobeTn
ouoia.

PuBpioTe pia Beppokpacia aréd
® @ 1) uPn\oTePN,

O¢oTe To SlakomT pUBLONG
Beppokpactag oe pla pubpion
petaly e @ @ kar MAX.

AdeldoTe To oxeio vepou 1
akouprmoTe To oidepo dpblo.

XpnotporrotroTe T AstToupyia
Calc-Clean pia 1y meplocdTepeg
bopes (BN [gm) -

XpnotporotroTe T AstToupyia
Calc-Clean pia 1y meplocoTepeg
dopéc (B [gm])-

l'a va Byahel To oidepo ™
HEYLOTN TTOOOTNTA ATHOU, TTPETTEL
va KPatoeTe TO JIAKOTITN TOuU
atuol oTabepd oTm €3 pubjion.
Na BupdoTe 611 OTLG UTTOAOLTTEG
pubpioelg dev xpetaletal va
KPaToeTe oTabepd TO SIAKOTTT™.



Probleem Véimalik p

ET

Triikraud on Temperatuuri
elektrivorku Uhendatud, —ketasregulaator on

aga tald on kulm. seatud asendisse MIN.
Triikrauast ei tule Veepaagis ei ole
mingitki auru. kullaldaselt vett.

Aururegulaator
on seadistatud

asendisse 5.
Trilkraud ei ole piisavalt
kuum.
Trilkraud ei véljuta Olete kasutanud
aurujuga. aurujoa funktsiooni

|Ghikese ajavahemiku
jooksul liiga tihti.

Triikraud ei ole piisavalt
tuline.

Veepaagis ei ole
kdllaldaselt vett.

Veetilgad tilguvad Te ei sulgenud taiteava
trilkimise ajal kangale. kaant korralikult.

Olete pannud mingit
lisaainet veepaaki.

Seadistatud
temperatuur on
liiga madal auruga
tritkimiseks.
Kasutasite lisaauru
funktsiooni

temperatuuril alla e@® .

Parast triikraua Veepaaki on jagdnud
mahajahtumist voi vett, kuid olete
hoiustamist tilgub pannud triikraua
tallast vett. horisontaalsesse
asendisse.

Lahendus

Seadke temperatuuri
ketasregulaator ndutud asendisse.

Téitke veepaak (vt E ).

Seadke auruliugur asendisse ECO

VoI 3. (Vi a ).

Seadistage auruga trilkimiseks sobiv
trikimistemperatuur ( @ @ kuni MAX).
Pange triikraud kannale seisma ja
enne triikima hakkamist oodake, kuni
temperatuuri margutuli kustub.

Jatkake triikimist, hoides triikrauda
horisontaalasendis ja oodake natuke
aega, enne kui kasutate aurujoa
funktsiooni uuesti.

Seadistage aurujoa kasutamiseks
sobiv trilkimistemperatuur

( @ @@ kuni MAX). Pange triikraud
kannale seisma ja enne aurujoa
funktsiooni kasutamist oodake, kuni
temperatuuri margutuli kustub.

Téitke veepaak (vt E ).

Vajutage kaant, kuni kostab
klopsatus.

Loputage veepaak puhtaks ja drge
lisage sinna mingeid lisaaineid.

Seadistage temperatuur @ @ voi
kdrgem.

Seadistage temperatuuri
ketasregulaator asendite @ @ @ ja
MAX vahele.

Tuhjendage veepaak v3i asetage
triikraud kannale.



Probleem Véimalik pohjus

ET  Katlakivi helbed ja Kare vesi tekitab
mustus véljuvad trilkraua tallas katlakivi
trilkimise ajal tallast. helbeid.
Aur muutub ajapikku Kare vesi tekitab
ndrgemaks. triikraua tallas katlakivi

helbeid.

€3 asendisse Te ei ole aururegulaatori
paigutatuna hiippab nuppu €3 hoidnud.
aururegulaatori nupp
tagasi.

Problem Mogudéi uzrok

HR  Glatalo je prikfju¢eno na  Regulator temperature
napajanje, ali je povrsina  postavljen je na MIN.
za glacanje hladna.

Glacalo ne proizvodi U spremniku nema
paru. dovoljno vode.

Kontrola pare postavijena
je u polozaj 5.

Glacalo nije dovoljno
vruce.

Glacalo ne proizvodi Precesto ste koristili

dodatnu koli¢inu pare.  funkciju dodatne
koli¢ine pare u kratkom
razdoblju.

Glacalo nije dovoljno
vruce.

U spremniku nema
dovoljno vode.

Tijekom glacanja na Niste ispravno zatvorili
tkaninu padaju kapi poklopac otvora za
vode. punjenje.

Lahendus

Kasutage Calc-Cleani funktsiooni
(ks v&i rohkem korda (vt

Kasutage Calc-Cleani funktsiooni
Uks v3i rohkem korda (vt

Kui soovite, et auruvoog oleks
maksimaalne, peate hoidma
aururegulaatori nuppu pidevalt @
Teiste asendite puhul ei ole vaja
aururegulaatori nuppu pidevalt all
hoida.

Rjesenje
Postavite regulator temperature u
odgovarajuci polozaj.

Napunite spremnik za vodu

(pogledajte E ).
Postavite klizni gumb za paru u
polozaj Eco ili €. (pogledajte E).

Postavite temperaturu glacanja
koja odgovara glacanju s parom
(o ® do MAX). Prije pocetka
glacanja glacalo stavite u okomiti
polozaj i pricekajte da se indikator
temperature iskljuci.

Nastavite glacati u vodoravnom
polozaju i pricekajte malo prije
ponovnog koristenja dodatne
koli¢ine pare.

Postavite temperaturu glacanja

pri kojoj se moze koristiti funkcija
mlaza pare ( @ ® ® do MAX).
Prije ponovnog koristenja funkcije
mlaza pare glacalo stavite u okomiti
poloZzaj i pricekajte da se indikator
temperature iskljuci.

Napunite spremnik za vodu
(pogledajte E ).

Pritis¢ite poklopac dok ne zacujete
KiK.



Problem Moguci uzrok Rjesenje
HR Stavili ste sredstvo za Isperite spremnik za vodu i ne
Cis¢enje u spremnik za stavljajte sredstva za ciscenje.

vodu.

Postavljena temperatura  Postavite temperaturu od @ @ ili

je preniska za glacanje visu.
s parom.
Funkciju dodatne Postavite regulator temperature na

kolicine pare koristili ste  polozaj izmedu e @ @ i MAX.
pri temperaturi ispod

000
Nakon $to se glacalo Stavili ste glacalo u Ispraznite spremnik za vodu ili
ohladilo ili nakon vodoravan poloZzaj s stavite glacalo na stopalo.
Sto ste ga spremili iz preostalom vodom u
povriine za glacanje spremniku.
kapa voda.
Tijekom glacanja iz Tvrda voda stvara Upotrijebite funkciju Calc-Clean
povrsine za glacanje kamenac unutar jednom ili vise puta (pogledajte
izlaze komadici povrsine za glacanje.
necistoce i kamenca.
Para s vremenom Tvrda voda stvara Upotrijebite funkciju Calc-Clean
postaje slabija. kamenac unutar jednom ili vise puta (pogledajte
povrsine za glacanje.
Kada se postavi u Gumb za kontrolu pare  Ako Zelite da glacalo stvara
poloZaj za €3 koli¢inu niste zadrzali u poloZaju  maksimalnu koli¢inu pare, gumb za
pare, gumb za kontrolu  za €3 koliinu pare. kontrolu pare morate kontinuirano
pare brzo se pomice drati u poloZaju za €3 koli¢inu
natrag. pare. Imajte na umu ‘é:é u drugim

polozajima za kontrolu pare ne
morate kontinuirano drzati gumb za
kontrolu pare.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
HU A vasald hdldzati A héfokszabalyzé MIN - Allitsa a héfokszabalyozét a
dugdjét a fali aljzathoz fokozatra van dllitva. megfelel$ fokozatba.

csatlakoztatta, a
vasalétalp mégis hideg.

A vasalé nem Nincs elég viz a Toltse fel a viztartdlyt (ldsd: E ).
termel gézt. tartdlyban.
A g6zszabdlyzé a Allitsa a gézbedllité cstiszkit ECO
kévetkezd helyzetben vagy &y helyzetbe. (ldsd. E ).
van: &&5.

21



Probléma

HU

22

A vasalé nem ad
gézlovetet.

Vasalds kézben
vizcseppek cseppennek
az anyagra.

A vasald leh(lése utdn
vagy tdrolds kozben viz
csepeg a vasaldtalpbdl.

Vasalds kézben
vizkélerakéddsok és
szennyezédések jonnek
ki a vasaldtalpbdl.

A g6z gyengll egy id6
utan.

Lehetséges ok

Nem elég forrd a vasald.

A gbzlévet funkcidt
nagyon rovid idé alatt
tdl gyakran haszndlta.

A vasalé nem eléggé
meleg.

Nincs elég viz a
tartdlyban.

Nincs megfelel6en
lezdrva a toltényilds.

Adalékanyag kertilt a
viztartalyba.

A kivdlasztott
hémérséklet tul
alacsony a g6zol6s
vasaldshoz.

®e®e alatti
hémérsékleten haszndlta
a gézl6vet funkcidt.

A vasald vizszintes
helyzetben van, és a
viztartdlyban maradt viz.

A kemény viz
vizkélerakéddsokat
képez a vasaldtalp
belsejében.

A kemény viz
vizkélerakéddsokat
képez a vasaldtalp
belsejében.

Megoldas

Allitson be a gézdl6s vasaldshoz
megfelelé héfokot (@ @ és MAX
kozé). Allitsa a vasaldt fuggdleges
helyzetbe, majd a vasalds
megkezdése el6tt varja meg, hogy a
hémérsékletjelzé fény kialudjon.

Folytassa a vasaldst vizszintes
helyzetben, és vdrjon egy kicsit,
miel&tt ismét haszndlja a gézlévet
funkcidt.

Allitson be a g6z6l6s vasaldshoz
megfelelé héfokot (@ @ @ és MAX
kozé). Allitsa a vasaldt fuggdleges
helyzetbe, majd a gézlovet funkcid
haszndlata el&tt vérja meg, hogy a
hémérsékletjelzd fény kialudjon.

Toltse fel a viztartdlyt (Idsd: E ).

Nyomja le a zdrékupakot kattandsig.

Oblitse ki a viztartalyt, és ne tegyen
bele semmiféle adalékanyagot.

Allitson be ® @ vagy magasabb
hémérsékletet.

Allitsa a h6fokszabdlyzét a @ @ @ és
a MAX helyzet kozé.

Urftse ki a viztartalyt vagy dllitsa a
vasaldt fliggbleges helyzetbe.

Alkalmazza a vizkémentesité
funkcidt egyszer vagy tobbszor

Alkalmazza a vizkémentesit&

funkcidt egyszer vagy tobbszor
(lisd .’)




Probléma

HU €3 fokozatra dllftdsakor

a gbzszabdlyzd
visszaugrik.

Mpobaema

KK

YTiK TOK Ke3iHe
KOCbIAFaH, BipaK OHbIH
TabaHbl Kbi3bar Typ.

YTik Oy LblFapManApl.

YTiK 6y arbiMblH
LblFapMaAbl.

YTiKTey bapbicbiHAA
MaTafa Cy TamiblAapbl
TamaAbl.

Lehetséges ok

Nem tartotta meg a
gbzszabalyzdt a @
fokozaton.

blkTuMaA cebebi

TemnepaTypaHbl peTTey
AeHreaeri EH TOM.
MBSHIHE OpHaTbIAFaH.

Cy blAbICIHAAFbI Cy
HKETKIAIKCIZ.

By aeHreliin
peTTerili keeci
Kyre KovibiAFaH ¢85.

YTIK KETKIAIKTI TypAe
KbI3FaH XOK.

MyMKIH Ci3 KbCKa yaKbiT
apaAbifbiHAA Gy aFbiMbl
GYHKUMACBIH TbIM KU
KOAAAHbIM ibepreH
60AapChbi3.

YTIKTIH KbI3Ybl XETKIAIKCI3.

Cy blAbICIHAAFbI Cy
HETKIAIKCI3.

MyMKiH cy

KYATBIH bIABICTbIH
KaKMarblH AYPbIC
*annaraH 60Aapchbi3.

Cy blabICbiHa Kocrna
KyWbin »xibeprer 60AapcbI3.

TaHaaraH TemnepaTypa
6ar,A,ap/\amacu TbiM TOMEH.

Megoldas

Ha a gézkidramldst a legerdsebbre
szeretné dllitani, folyamatosan

a €3 fokozaton kell tartania a
gbzszabalyzét. A tobbi fokozaton
nem szikséges folyamatosan tartani.

LWewimi

TemnepaTypaHbl peTTey AeHreAeriH
KXKETTi MOHIe KOMbIHbI3.

C)/ bIABICbIH TOATBIPbIHbI3

(KapaHpbi3: E ).

By aeHreiii cbiprasbiH ECO He €33
KyWiHe opHaTbIHbI3. (KapaHbi3 E ).

YTiKTey TemnepaTypacbiH GyMeH
YTIKTeyre AaibIKTbl TeMnepaTypara
(2 »keHe EH XKOF. apacbiHaa)
OpHaTbIHbI3. YTiKTeMec BypbiH, YTIKTi
TiriHeH TYPFbI3bIN, TeMnepaTypa
LWaMbIHbIH COHYiH KYTiHI3.

KeAaeHeHIHeH Kowibin, yTIKTeYAI
MaAracTblpa 6epiHi3, aA byAbl
KYLIENTY GYHKUMACHIH KalTaaaH
KoAA@HapAaH BypbiH KilkeHe Kiaipe
TYPbIHbI3.

YTikTey TemnepaTypacbiH OyAbl
KYLIENTY GYHKUMACHIH KOAAAHYFa
KoAanabl (3 »eaHe EH XKOF.
apacbiHAQ) Kyire OpHaTbiHbI3, ByAbl
KYLLIENTY GYHKLMACHIH NaAaraHbac
OypbiH, YTIKTI TiriHEH TYPFbI3bIM,
TemnepaTypa LWaMblHbIH COHYiH KyTiHi3.

Cy blABICIH TOATBIPBIHBI3
(kapaHbi3:

KaknakTsl CbIpT €Te TYCKEH AblBbIC
ecTireHie 6acbiHpi3.

Cy bIABICBIH WalbIN >ibepiHi3, oFaH
eLLKaHAAN KOCNa KyMMaHbI3.

TemnepaTypaHbl 2 Hemece oAaH
XOFapbl eTin OpHaTbIHbI3.
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MNpobaema

KK

blkTnmaa cebebi

MyMKiH ByAbl KyLLIENTY

Lewimi

Temnepatypa aeHreaerit 3 sxoHe EH,

byHKumscbiH TemnepaTypa  YKOF. apacbiHAaFbl Kyire opHaTbIHbI3.

KepceTKili 3 KkyMiHeH
TemeH BoAFaHAR
KOoAAaHFaH 6oAapCbI3.

YTIKTI CybITbIN Ci3 yTikTi, iwiHae cybl
KoWFaHHaH KeliH Hemece 60oAa Typa, Kenbey
XKMHaM KoWFaHHaH KeliH - yCTaHbIMbIHA KOVFaH
YTIKTIH TabaHblHaH cy 60AapChi3.
TamLWblAaM Typ.

YTiKTen »aTkaHAa, YTiKTIH KaTTbl cyAaH yTIKTIH
TabaHbIHaH KOKbIMAAP TabaHbiHAA KaK manaa
MEH KaAAbIKTap LWbIFbIM 60/\3Ab|.

arbip.

VakbIT eTe kene by
OaceHAENA.

KaTtTbl cyaaH yTiKTIH
TabaHbIHAA KaK Maraa
60naAbl.

3 KolbiAFaHAg, By
AEHreniH peTTeriw Kepi
KalTaabl.

By AeHreliH peTTeriwTi
€3 yCTaMaAbIHbI3.

Bynel yTik
SHaipywi: “Ouavine KoHeslomep Aaiidcrana BB, Tycceravenen 4,9206 AA, ApaxTeH, Huaepaarabi
KbiTaiaa »KacanraH
Peceit »are KeaeHaik Oaak TepputopuacsiHa umnopTtTaywbl: " OUANICT XKLLK, Pecert
Depepaumscel, 123022 Mackey kanacol, Ceprert Makees Kewweci, 13-yi1, Tea. +7 495 961-1111
GC3580/xx-GC3582/xx : 2000-2400WV, 220-240V~, 50-60Hz

GC3583/xx-GC3584/xx : 2200-2600W, 220-240V~, 50-60Hz

TyYPMBICTBIK K@XKETTIAIKTEpre apHaAFaH

Problema

LT

24

Galima priezastis

Lygintuvas jjungtas j
elektros lizda, taciau
padas yra Saltas.

nustatytas j ,,MIN".

Lygintuvas neleidzia
gary.

Vandens bakelyje
nepakanka vandens.

Gary reguliatorius yra
nustatytas | padét] 5.

Lygintuvas néra
pakankamai jkaites.

Temperataros diskas yra

Cy pe3epByapblH 60caTbiHbI3 Hemece
YTIKTI TiK TYPFbI3bIN KOMbIHBI3.

Calc-Clean (KakTaH Tasanay)
GyHKUMACBIH Bip HeMece GipHelue
PeT KOAAAHbIHBI3 (KapaHbi3:

Calc-Clean (KakTaH Tasanay)
dyHKUMACBIH Bip HeMece GipHelue
PET KOAAAHBIHBI3 (KapaHbi3;

Byabl 6apbiHLLa Ker LblFapFbiHbI3
KeAce, By AeHrelin peTTeriwTi €3
y36ei1 yCTan TypybiHbI3 Kepek, Backa
Oy AeHreviiH peTTey KyiaepiHae By
AEHreiiH peTTeriwTi y36ei ycTan
TYPY KOXKET eMEC eKeHiH eCKepiHi3.

Sprendimas

Nustatykite temperatdros diska |
norimga padétj.

Pripildykite vandens bakelj (z E )-

Nustatykite gary slankiklj | ECo arba
&3 pacet ([

Nustatykite temperatdrg, tinkancia
lyginti garais (@ ® | ,,MAX*).
Prie3 pradédami lyginti, pastatykite
lygintuva ant jo kulno ir palaukite,
kol temperattiros lemputé iSsijungs.



Problema

LT

Lygintuvas neskleidzia
gary sroves.

Vandens laseliai lasa ant
audinio lyginimo metu.

18 atvésusio arba
padéto j vieta, lygintuvo
pado lasa vanduo.

Lyginimo metu
i§ lygintuvo pado
pasirodo nesvarumy.

Gary srautas laikui
bégant silpnéja.

Nustatytas | £3 padét,
gary srovés v‘airdikhs
atSoks atgal.

Galima priezastis

JGs naudojote gary
srovés funkcija per
daznai trumpam
laikotarpiui.

Lygintuvas
nepakankamai jkaista.

Vandens bakelyje
nepakanka vandens.

JUs neuzdaréte
uzpildymo angos
dangtelio tinkamai.

Js jpyléte priedy |
vandens bakelj.

Nustatyta temperatiira
yra per zema lyginimui
garais.

JGs naudojote gary
srovés funkcija, nustate
temperatlra Zemiau
(YT X

Lygintuvas buvo
pastatytas horizontaliai,
kai vandens bakelyje vis
dar buvo vandens.

Dél kieto vandens
lygintuvo pado viduje
susidaré apnasy.

Del kieto vandens
lygintuvo pado viduje
susidaré apnasy.

Nenustatéte gary srovés
valdiklio | €3 padétj.

Sprendimas

Lyginkite toliau horizontalioje
padétyje ir truputj palaukite, kol vél
galésite naudoti gary srovés funkcija.

Nustatykite lyginimo temperatdra,
kuria galima naudoti gary srovés
funkcijz (@ @ @ | ,, MAX*). Padékite
lygintuva ant jo kulno ir; pries
naudodami gary sroveés funkcija,
palaukite, kol i8sijungs temperattiros
lemputé.

Pripildykite vandens bakelj (zr. E ).

Spauskite dangtel, kol i$girsite
spragteléjima.

I$skalaukite vandens rezervuarg ir
nepilkite | jj jokiy priedy.

Nustatykite @ ® arba aukstesne
temperatlra.

Nustatykite temperatdros diska
tarp e @@ ir ,, MAX*

I$ vandens bakelio ispilkite vandenj
arba pastatykite lygintuva ant
atraminés dalies.

Vieng ar kelis kartus pasinaudokite
kalkiy 3alinimo funkcija (z

Vieng ar kelis kartus pasinaudokite
kalkiy 3alinimo funkcija (Z

Jei norite, kad baty iSskiriama
maksimali gary sroveé, turite
nuolatos laikyti gary sroveés valdiklj
€3 padétyje. Atminkite, kad, jei
nustatytos kitos gary srovés valdiklio
padétys, nebdtina nuolatos laikyti
gary srovés valdiklio.
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Probléma

v

26

Gludeklis ir pievienots
elektrotiklam, tacu
gludinasanas virsma ir
auksta.

Gludeklis neizdala
tvaiku.

Gludeklis nerada
papildu tvaiku.

Udens pil uz auduma
gludinasanas laika.

No gludinasanas
virsmas pil Gdens péc
tam, kad gludeklis ir
atdzisis un novietots
glabasana.

lesp&jamais iemesls

Temperatdras ciparripa
ir iestatita uz MIN.

Udens tvertné nav
pietiekami daudz ddens.

Tvaika kontrole ir
noreguléta pozicija ¢g5.

Gludeklis nav pietiekami
sakarsis un/vai ir
aktivizéta funkcija
Drip-stop.

Papildu tvaika funkcija
ir izmantota parak biezi
|oti Tsa laikposma.

Gludeklis nav pietiekami
sakarsis.

Udens tvertné nav
pietiekami daudz tdens.

Js pilnigi neaizvérat
uzpildes atveres vacinu.

Udens tvertné ir ielieta
piedeva.

lzvéléta temperatra ir
parak zema gludinasanai
ar tvaiku.

JGs izmantojat papildu
tvaika funkciju turpmak
redzamaja temperatdras
remi @@ e.

Gludeklis ir ticis
novietots horizontali,
kamér Gdens tvertné
joprojam bija tdens.

Risinajums
Pagrieziet temperatdras regulatoru
vajadzigaja stavoklr.

Piepildiet Gdens tvertni (skatiet E ).

Noregulgjiet tvaika sledzi
poZiciiaeco vai €33 . (skatiet

lestatiet gludinasanas temperatdruy,
kas ir piemérota gludinasanai

ar tvaiku (no @ @ lidz MAX).
Novietojiet gludekli vertikali un
pirms sakt gludinasanu pagaidiet, lidz
temperataras indikators izdziest.

Turpiniet gludinasanu horizontala
stavokli, un pagaidiet pirms tvaika
striklas lieto3anas atkartoti.

lestatiet tadu gludinasanas
temperataru, kada papildu

tvaika funkcija var tikt izmantota

(no @@ e [idz MAX). Novietojiet
gludekli vertikali un pirms lietot
pastiprinata tvaika funkciju nogaidiet,
[idz temperatdras indikators izdziest.

Piepildiet Gdens tvertni

(skatiet E ).

Spiediet vacinu, lidz izdzirdat klikski.

Izskalojiet Gdens tvertni un nelejiet
Gdens tvertné nekadas piedevas.

Noreguléjiet temperatiru
uz @@ vai augstaku iestatijumu.

Novietojiet temperatdras
regulatoru pozicija starp
eee un MAX

Iztuk3ojiet Gdens tvertni vai
novietojiet gludekli vertikali.



Probléma

LV Pigksnites un
nolobijusas dalinas
izdalas no gludinasanas
virsmas gludinasanas
laika.

Tvaiks laika gaita k|Gst
vajaks.

lestatot tvaika
kontroles pogu €3
poZzicija, ta atgriezas
atpakal.

Problem

PL  Zelazko jest
podiaczone do sieci
elektrycznej, ale stopa
jest zimna.

Zelazko w ogdle nie
wytwarza pary.

Zelazko nie wytwarza
silnego uderzenia pary.

lesp&jamais iemesls

Ciets Gdens veido
pléksnes gludinasanas
virsmas iek3puseé.

Ciets Gdens veido
pléksnes gludinasanas
virsmas iekSpuseé.

JUs neesat paturéjis
tvaika kontroles pogu
€3 pozcija.

Prawdopodobna
przyczyna

Pokretto regulatora
temperatury jest
ustawione w pozycji
»MIN”.

W zbiorniczku nie ma
wystarczajacej ilosci wody.

Regulator pary jest
ustawiony w
potozeniu ¢&%.

Zelazko nie jest
wystarczajaco rozgrzane.

Funkcja silnego
uderzenia pary byta
uzywana zbyt czesto w
bardzo krétkim czasie.

Zelazko nie jest
wystarczajaco ciepfe.

Risinajums
[zmantojiet Calc-Clean funkciju

vienu vai vairakas reizes
(skatie

[zmantojiet Calc-Clean funkciju
vienu vai vairakas reizes
(skatie

Ja vélaties radit maksimalu tvaika
padevi, jJums jaturpina turét

tvaika kontroles poga £ pozicija.
Ldzu, nemiet véra, ka citas tvaika
kontroles pogas pozicijas nav
nepiecieSams to turét nepartraukti.

Rozwiazanie

Ustaw pokretto regulatora
temperatury w zadanej pozycji.

Napetnij zbiorniczek woda

(patrz E ).

Ustaw przetacznik pary w pozycji
eco lub €3 (patrz [l

Ustaw temperature prasowania
odpowiednia do prasowania
parowego (od e e do ,,MAX”).
Ustaw zelazko w pozydji pionowej
i przed rozpoczeciem prasowania
odczekaj, az zgadnie wskaznik
temperatury.

Kontynuuj prasowanie zelazkiem
trzymanym w pozycji poziomej i
odczekaj chwilg, zanim ponownie
uzyjesz funkdji siinego uderzenia pary.

Ustaw temperature prasowania,
przy ktdrej mozna uzywac funkgji
silnego uderzenia pary (od e ® ®
do ,,MAX”"). Ustaw zelazko

W pozydji pionowej i przed
skorzystaniem z funkji silnego
uderzenia pary odczekaj, az zgasnie
wskaznik temperatury.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

W zbiorniczku nie ma
wystarczajacej ilosci wody.

Podczas prasowania
na tkanine skapuja
kropelki wody.

Otwdr wlewowy wody
nie zostat prawidtowo
zamkniety.

Do zbiorniczka
zostata wlana woda z
dodatkiem chemicznym.

Ustawiona temperatura
jest zbyt niska dla
prasowania parowego.

Funkgja silnego
uderzenia pary

byta uzywana przy
ustawieniu temperatury
mniejszym niz 0 @ @.

Zelazko zostato
ustawione w
pozycji poziomej
z pozostawiong W
zbiorniczku woda.

Po ochtodzeniu lub
przechowywaniu ze
stopy zelazka kapie
woda.

Zelazko zostato
ustawione w
pozycji poziomej
z pozostawiong W
zbiorniczku woda.

Podczas prasowania ze
stopy zelazka wydostaja
sie zanieczyszczenia.

Twarda woda powoduje
tworzenie sie osadéw
wewnatrz stopy zelazka.

Strumien pary stabnie z

uptywem czasu.

Twarda woda powoduje
tworzenie sie osadow
wewnatrz stopy zelazka.

Po ustawieniu w
pozycji €3 regulator
pary odskakuje.

Regulator pary nie
zostat przytrzymany w
pozydji €3

Rozwiazanie

Napehij zbiorniczek woda
(patrz E ).

Docisnij nasadke, tak aby ustysze¢
charakterystyczne , kliknigcie™.

Wyptucz zbiorniczek wody i nie
wlewaj do niego wody z dodatkami
chemicznymi.

Ustaw temperature @ @ lub wyzsza.

Ustaw pokretto regulatora
temperatury miedzy e @ @ i
”

Opréznij zbiorniczek wody.

Opréznij zbiornik wody lub ustaw
Zelazko w pozycji pionowej.

Uzyj funkgji Calc-Clean raz lub kilka
razy (patrz ).

Uzyj funkeji Calc-Clean raz lub kilka
razy (patrz ).

Aby uzyska¢ maksymalng ilos¢ pary,
nalezy w sposdb ciagty préétrzymaé
regulator pary w pozycji €3
Pamietaj, ze w przypadku

innych ustawier\ regulatora pary
nie ma koniecznosci ciagtego

przytrzymywania regulatora pary.



Problema

RO Fierul este conectat
la priza, dar talpa este
rece.

Aparatul nu produce
abur.

Fierul de calcat nu
produce jet de abur.

Picurd apa pe material
n timpul calcdrii.

Apa continud sa picure
din talpa si dupd racirea
sau depozitarea fierului.

Cauza posi

Selectorul de
temperatura este setat
la pozitia MIN.

Nu este suficienta apa
n rezervor.

Butonul pentru abur
este setat pe pozitia ¢&.

Fierul nu este suficient
de ncins.

ati folosit prea des
functia pentru jet de
abur Intr-un interval de
timp foarte scurt.

Fierul de calcat nu este
suficient de incins.

Nu este suficienta apa
n rezervor.

Nu ati Inchis bine
capacul orificiului de
umplere.

Ati pus un aditiv in
rezervorul de apd.

Temperatura setatd este
prea scazutd pentru
cdlcarea cu abur.

Ati folosit functia pentru
jet de abur la o setare
mai micd decit e @ ®.

Ati pus fierul de calcat
n pozitie orizontald
cand mai era apd n
rezervor.

Solutie

Reglati termostatul pe pozitia
corectd.

Umpleti rezervorul de apa
(consultati

Seteaza glisorul pentru abur in
pozitia ECO sau €33 . (consultd E )

Reglati termostatul la o
temperaturd corespunzatoare
calcatului cu abur (de la @ ® pand
la MAX). Puneti fierul vertical

si asteptati pana ce ledul pentru
temperaturd se stinge, inainte de a
ncepe cdlcarea.

Continuati calcarea in pozitie
orizontald si asteptati putin
nainte de a folosi din nou
functia jet de abur.

Setati temperatura de calcare la
care poate fi utilizata functia de
jet de abur (de la @ @ ® la MAX).
Puneti fierul in pozitie verticald

si nu folositi functia pentru jet de
abur nainte ca indicatorul pentru
temperaturd sa se stingd.

Umpleti rezervorul de apa

(consultati E ).

Apasati capacul pand cand auziti
un clic.

Clatiti rezervorul de apa si nu
introduceti aditivi.
Setati o temperatura de @ ® sau

mai mare.

Setati selectorul de temperaturd la
o pozitie intre e @ @ si MAX.

Goleste rezervorul de apa sau
asaza fierul de cdlcat n pozitie
verticald.
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blem:

Tn timpul calcarii, din
talpd ies bucdti de
calcar si impuritatii.

Cu timpul, aburul
devine mai slab.

Cand este setat In
pozitia €3, comutatorul
pentru Bur revine la
pozitia precedenta.

Mpo6aema

RU VTiOr BKAIOYEH B CETb,
HO MOAOLLBA XOAOAHAA.

VTior He
BblpabaTbiBaeT napa.

VYTior He Npon3BOAMT
BbIOPOC Napa.
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Cauza po!

Apa durd formeazd
depuneri de calcar in
interiorul talpii.

Apa durd formeazd
depuneri de calcar in
interiorul talpii.

Nu ati mentinut
comutatorul pentru
abur in pozitia €3.

Bo3moxkHas npuyn

AMCKOBbIN peryAsaTop
Harpesa YCTaHOBAEH B
nosuumio MIN.

B pesepayape
HEAOCTATOUHO BOAbI.

[Mapoperyastop
yCTaHOBAEH B
rnoAoXeHue ¢gb.

YTior HEAOCTaTOUHO
Harper.

OyHkuwa “Tlaposoit
yAap' MCnoAb3oBaAach
CAVILIKOM YacTo B
TeyeHWe KOPOTKOro
Nep1oAa BPEMEHM.

YTIOr HEAOCTaTOUHO
ropAYMiA.

Solutie

Folositi functia de detartrare o data
sau de mai multe ori
(consultati

Folositi functia de detartrare o datd
sau de mai multe ori
(consultati

Daca doriti sa generati debitul maxim
de abur, trebuie sd mentineti apasat
continuu comutatorul pentru abur in
pozitia £3.V4 rugam sa retineti, In alte
pozitii de control al aburului, nu este
necesar sa mentineti apasat continuu
comutatorul pentru abur.

Cniocobbl pelueHus

YCTaHoBMTE AMCKOBbIN PEryAsTOp
Harpesa B pekomeHAyeMoe
MOAOXKEHVE,

HanoaHnTe pesepsyap AAs BOAb
(em. E ).

MepeBeAnTe NepekAoYaTens
PEXVMOB NOAAYM Napa B -
noAoere ECO 1A €33, (Cm. E)
VCTaHOBKTE MOAXOAALLYIO
TEMMEPATYPy AAA FABKEHMSA

c napom (oT @@ A0 MAX).
VCTaHOBYTE YTIOr BEPTUKAALHO U

He HauMHanTe FAQXKEHWMA, MOKa He
NOoracHeT MHAMKATOP Harpesa.

BepHMTer K FTAQXKEHMIO Ha
I'OPI/BOHTa/\bHO\;I MOBEPXHOCTN
N HEMHOTO NMOAOXAMTE NEPEA
MOBTOPHbIM NCMOAb3OBaHNEM
byHkumm “MMaposoit yaap'.

YcTaHoBUTE TemnepaTypy
FAKEHUA, Mpr KOTOPO;I MOXET
MCMOAB30BATBCA QYHKLA
“MapoBoii yaap” (oT e @@

20 MAX). MNocTasbTe yTior
BEPTUKAABHO 1 MOAOKAMTE, MOKa
MHAMKATOP Harpesa He MoracHeT,
Npexag 4em MUCrNoAb30BaTb
dyHKumio “Naposoit yaap'.



Bo3moskHas npuynHa Cnocobbl peLueHus

HanoaHuTe pesepsyap AAst BOABI
(em. E ).

B pesepsyape
HEAOCTATOYHO BOAbI.
Kanan Boabl nonaaaiot Haxmu1Te Ha KPbILLKY AO LieAUKa.
Ha TKaHb BO Bpems
TAQKEHWS.

KprLIJKa HaAMBHOIro
OTBEPCTUA
HEMPaB1AbHO 3aKpbITa.

B pesepayap BmecTe
C BOAOW BbIA 3aAUT

NpomotiTe pesepByap AAd
BOAbI M He 3aAMBalTE B HEro

AOTOAHUTEAbHbI AOMOAHUTEABHbIE KOMMOHEHTbI.
KOMMOHEHT.

YcTaHoBAeHHan YcTaHoBuTe TemnepaTypy @ @
Temnepartypa VAU BbILLE.

HEAOCTATOYHO BblCOKa
ANA TADKEHMA C NAPOM.

Bbi vcrioAb3osaam
dyHkupio “Taposoit
yAap' npu TemnepaType
MeHee 00 @,

YCTaHOBMTE AMCKOBBIN PErYASTOP
Harpesa B MOAOXKEHWE MEXAY @ @
1 MAX.

VTior 6blA OCTaBAEH
B FOPVI3OHT3./\bHOM

OnycTownTe pesepsyap AAS BOAbI
WAV MOCTaBbTE yTION BEPTUKAABHO.

[ocae ocTbiBaHMA MAM
BO BPEMSA XpaHeHs

yTiora 13 ero rnoAOLLBbI
BbITEKAET BOAA.

Bo BPEMA FAAXKEHNA U3
OTBGPCTI/HZ NnoAOLWBbI

MOAOXEHUN, B TO BPEMA
KaK B pesepByape Bce
elle 0CTaBaAaCh BOAA.

113-3a Mcroab3oBaHmMa
HKECTKOM BOABI BHYTPY

Vcnoaesyiite dpyHrumio Cale-Clean
OAMH WAV HECKOABKO pa3 (CM

MOCTyNaloT XAOTbA
HaK1NK 1 rpsA3b.

MOAOLLBbI yTIOra
06pasyeTca HaKumMb.

3-3a rcnoas3oBaHms
MKECTKOM BOAbI BHYTPU

MOLLLHOCTb rnoaavn
napa co BpeMeHem

Mcnoabsyiite dpyHrumio Cale-Clean
OAVNH UAN HECKOABKO pa3 (CM

CHVKAETCA. MOAOLLBbI yTiOra
0bpasyeTcs Hakurb.

[pu BRIGOPE Bbl He 3apuKcrpoBaan Ecan TpebyeTca MakcmansHo

€3 3HaveHua NapopEryAsTop 8 MOLLHasA MOAAY Mapa, yAEpUBanTe

MapoperyAsTop noAoeHm ¢ €3 MapOpEryATOp B MOAOKeEHN £33

"'OTCKaKMBaeT"” Hasaa. 3HaYEHNEM. 3HaueHns. ObpaTuTe BHIUMaHIE,
€CAM MapPOPEryAATOP YCTaHOBAGH
B APYrO€ MOAOXEHWE, YAEPXKIMBATb

€ro He Hy»HOo.

[Maposoit yTior

VzroTorTens: @uavinc KoHesiomep Aaridcraia BB, TycceHanenen 4,9206 AA, ApaxTeH, HiaepaaHabi
CpaenaHo B Kutae

VmnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamoxenHoro Cotoza: OOO "OUANTIC”,

Poccuinckas Qeaepaums, 123022 r. Mockea, ya. Cepres Maxeesa, 4,13, Tea. +7 495 961-1111
GC3580/xx-GC3582/xx : 2000-2400WV, 220-240V~, 50-60Hz(rae X - nobas Lmdpa o1 0 a0 9)
GC3583/xx-GC3584/xx : 2200-2600W, 220-240V~, 50-60Hz (rae x - nwbas umnppa ot 0 a0 9)
AAst BbITOBBIX HY»KA,
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Problém

Riesenie

SK

32

Zeh\iékaje pripojend
do siete, ale Zehliaca
plocha je studend.

Zehlicka nevytvara
Ziadnu paru.

Zehlitka nevytvéra
pridavny prid pary.

Pocas Zehlenia padaju
na zehlend ldtku kvapky
vody.

Mozna pricina

Otocny reguldtor
teploty je v polohe
MIN.

V zasobniku na vodu nie
je dostatok vody.

Ovlddanie naparovania je
nastavené do polohy ¢&.

Zehlitka nie je
dostatocne zohriata.

Funkciu pridavného
prudu pary ste pouzivali
prilis ¢asto v priebehu
velmi krdtkeho casu.

Nepostacujlca teplota
Zehlicky.

V zésobniku na vodu nie
je dostatok vody.

Nezatvorili ste spravne
kryt plniaceho otvoru.

Do zdsobnika na vodu
ste pridali nejakd
prisadu.

Nastavend teplota

je privelmi nizka na
pouZitie Zehlenia s

naparovanim.

Pouzili ste funkciu
pridavného pridu pary
pri nastaven( teploty
nizsej ako e @ @.

Koliesko na nastavenie teploty
otocte do pozadovanej polohy.

Naplrite zdsobnik na vodu

(pozrite si E ).

Nastavte posuvny ovidda¢ naparovania
do polohy Eco alebo €33 .

(pozrite si E ).

Nastavte teplotu Zehlenia, pri
ktorej moZete pouZzit’ naparovanie
(@ ® az MAX). Zehli¢ku postavte
do vzpriamenej polohy, pockajte,
kym kontrolné svetlo nastavenia
teploty nezhasne, a potom zacnite
so zehlenim.

Pokracujte v zehleni v horizontalnej
polohe a predtym, ako znovu
pouzijete funkciu pridavného pridu
pary, chvilu pockajte.

Nastavte teplotu Zehlenia, pri ktorej
sa dd pouZivat' funkcia pridavného
pridu pary (e @ @ a7z MAX).
Zehlicku postavte do vzpriamenej
polohy a pockajte, kym nezhasne
kontrolné svetlo nastavenia

teploty, a potom pouzite funkciu
pridavného pridu pary.

Naplrite zésobnik na vodu
(pozrite si E ).

Zatlacte kryt, aby sa ozvalo
kliknutie.

Zasobnik opldchnite a do vody
v zasobniku nepriddvajte Ziadnu
prisadu.

Nastavte teplotu @ @ alebo vyssiu.

Otocny regulator teploty nastavte
do polohy medzi @@ @ a MAX.



Problém

SK

Zo Zehliacej platne
po schladenf, alebo
odlozenf Zehlicky
kvapkad voda.

Pocas Zzehlenia z
otvorov v Zehliacej
ploche vychddzaju
usadeniny a necistoty.

MnoZstvo pary
postupne klesa.

Pri nastaveni do €3
polohy sa ovlddanie

naparovania vrati spat’.

Tezava

SL

Likalnik je prikljucen
na elektri¢cno omrezje,
vendar je likalna plosca
hladna.

Likalnik ne oddaja pare.

Likalnik ne oddaja pare.

Mozna pricina
Zehlitku ste polozili do
horizontalnej polohy

pricom v zasobniku na
vodu zostala voda.

Tvrdost' pouZivanej
vody spdsobuje vznik
usadenin.

Tvrdost’ pouzivanej
vody spdsobuje vznik
usadenin.

Nepodrzali ste
ovlddanie naparovania v

€3 polohe.

k

Temperaturni regulator
je nastavljen na MIN.

Mozni vzr

V zbiralniku za vodo ni
dovolj vode.

Parni regulator je
nastavljen na polozaj ¢&.

Likalnik ni dovolj vroc.

Funkcijo za izpust pare
ste v kratkem obdobju
uporabili preveckrat.

Riesenie
Vyprdzdnite nddobu na vodu a

postavte Zehlicku do vzpriamenej
polohy.

Jeden alebo viackrat pouzite funkciu
odstrdnenia vodného kameria
(pozrite si

Jeden alebo viackrdt pouzite funkciu
odstrdnenia vodného kameria
(pozrite si

Ak chcete vytvorit’ maximalny
vystupny prud pary, ovlddanie
naparovania musite nepretrzite
drzat v €3 polohe. Upozortiujeme,
Ze ostatné polohy ovlddania
naparovania si nevyzaduji
nepretrzité drzanie ovlddania
naparovania.

Resitev

Nastavite temperaturni regulator na
ustrezni polozaj.

Napolnite zbiralnik za vodo
(oglejte si E ).

Drsnik pare premaknite na poloZaj
Eco ali €3 . (oglejte si E ).

Nastavite temperaturo likanja, ki je
primerna za likanje s paro (@ ® do
MAX). Postavite likalnik pokonci in
pocakajte, da indikator temperature
neha svetiti, preden zacnete likati.

Nadaljujte z likanjem v vodoravnem
polozaju in pred ponovno uporabo
funkcije za izpust pare malo
pocakajte.
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Tezava

Vodne kapljice med
likanjem kapljajo na
tkanino.

Ko se likalnik ohladi ali
ko ga pospravite, skozi
likalno plos¢o kaplja
voda.

Med likanjem iz likalne
plosce uhajajo necistoce
in delci vodnega kamna.

Para s¢asoma postane
Sibkejsa.

Ko je na €3 polozaju,
parni regtﬁ:z;tor skoci
nazaj.

Mozni vzrok

Likalnik ni dovolj vroc.

V zbiralniku za vodo ni
dovolj vode.

Pokrovcka odprtine za
polnjenje niste pravilno
zaprli.

V zbiralnik za vodo ste
dali dodatek.

Nastavljena temperatura
je prenizka za likanje
s paro.

Funkcijo za izpust

pare ste uporabili pri
nastavitvi temperature,
nizjiod eee.

Likalnik ste postavili v
vodoraven polozaj, v
zbiralniku za vodo pa je
3e ostalo nekaj vode.

Zelo trda voda povzroci
nastajanje vodnega
kamna v likalniku.

Zelo trda voda povzrodi
nastajanje vodnega
kamna v likalniku.

Parnega regulatorja niste
pridrzali na €3 poloZaju.

Resitev

Nastavite temperaturo likanja,

pri kateri je mogoce uporabiti
funkcijo za izpust pare (e ® ® do
MAX). Likalnik postavite pokonci in
pocakajte, da indikator temperature
neha svetiti, preden uporabite
funkcijo za izpust pare.

Napolnite zbiralnik za vodo

(oglejte si E ).

Pritisnite pokrovéek za polnjenje, da
zaslisite klik.

Sperite zbiralnik za vodo in vanj ne
vlivajte dodatkov.

Nastavite @ @ ali visjo temperaturo.

Nastavite temperaturni regulator na
nastavitev med e @ @ in MAX.

Izpraznite zbiralnik za vodo ali
likalnik postavite pokonci.

Enkrat ali veckrat uporabite funkcijo
za odstranjevanje vodnega kamna
(oglejte si b

Enkrat ali veckrat uporabite funkcijo
za odstranjevanje vodnega kamna
(oglejte si .

Ce Zelite zagotoviti najvecii izpust
pare, morate parni regulator drzati na
€3 poloZaju. Parnega regulatorja na
Grugih polozajin ni freba drzati.



Problem

SR

Pegla je uklju¢ena u
struju, ali je grejna
ploca hladna.

Pegla ne proizvodi
paru.

Pegla ne proizvodi mlaz
pare.

Na tkaninu kaplje voda
u toku peglanja.

1z grejne ploce curi
voda nakon $to se
pegla ohladila ili je
odlozena.

Moguci u

Regulator temperature
je podesen na MIN.

U rezervoaru za vodu
nema dovoljno vode.

Regulator pare je
postavljen u polozaj ¢&5.

Pegla nije dovoljno vrela.

Mozda ste funkciju
dodatne koli¢ine pare
koristili suvise Cesto u
kratkom vremenskom
periodu.

Pegla nije dovoljno
zagrejana.

U rezervoaru za vodu
nema dovoljno vode.

Poklopac otvora za
punjenje nije ispravno
zatvoren.

Stavili ste neki aditiv u
rezervoar za vodu.

Podesena temperatura
je suviSe niska za
peglanje parom.

Koristili ste funkciju
dodatne koli¢ine pare
na postavki temperature
nizojod e @ e.

Pegla je stavljena u
horizontalni poloZaj, a
u rezervoaru je ostalo
jos vode.

Resenje

Podesite regulator na potrebnu
temperaturu.

Napunite rezervoar za vodu

(pogledajte E ).

Postavite prekidac za paru u polozaj

Eco il €3, (pogledajte ).

|zaberite temperaturu peglanja

koja odgovara peglanju parom

( @ ® do MAX). Postavite peglu
uspravno i pre nego sto pocnete sa
peglanjem pricekajte da se indikator
temperature iskljuci.

Nastavite da peglate u
horizontalnom polozaju i sacekajte
neko vreme pre nego $to ponovo
upotrebite funkciju mlaza pare.

Izaberite temperaturu peglanja

pri kojoj se moze koristiti funkcija
mlaza pare ( @ @ ® do MAX).
Postavite peglu uspravno i pre nego
Sto pocnete sa peglanjem pricekajte
da se indikator temperature iskljuci.

Napunite rezervoar za vodu

(pogledajte E ).

Pritiskajte poklopac sve dok ne
Cujete , klik".

Isperite posudu za vodu i u nju
nemojte vise da sipate aditive.

Podesite temperaturu na @ @ ili visu.

Podesite regulator temperature na
postavku izmedu e @@ i MAX.

Ispraznite rezervoar za vodu ili
stavite peglu u uspravni poloZaj.
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Problem

SR

Sorun

TR

Tokom peglanja iz
grejne ploce ispadaju
ljuspice i necistoca.

Para vremenom slabi.

Kada se podesi na
€3 polozaj, dugme za
kontrolu pare brzo se
pomera nazad.

Uttiniin fisi prize
bagli, ancak Gt tabani
Isinmiyor:

Utti buhar tretmiyor:

Utti buhar
puskdrtmuyor.

Mogudi uzrok

Tvrda voda uzrokuje
stvaranje kamenca
unutar grejne ploce.

Tvrda voda uzrokuje
stvaranje kamenca
unutar grejne ploce.

Dugme za kontrolu
pare niste zadrZali na €3
poloZaju.

Nedeni

Sicaklik kadrani MIN
olarak ayarlanmis.

Su haznesinde yeterince
su yok.

Buhar ayar dtigmesi su
konumdadir: 5.

Utt yeterince sicak degil.

Buhar puskirtme
fonksiyonunu kisa bir
stre icinde ¢cok sik
kullandiniz.

Utii yeterince sicak degil.

Resenje

Jednom ili vise puta upotrebite
Calc-Clean funkciju (pogledajte

Jednom ili viSe puta upotrebite
Calc-Clean funkciju (pogledajte

Ako Zelite da pegla proizvodi
maksimalnu koli¢inu pare, dugme za
kontrolu pare morate stalno drzati
na @ poloZaju. Imajte u vidu da u
drugim polozajima za kontrolu pare
ne morate stalno drzati dugme za
kontrolu pare.

Céziim

Sicaklik kadranini istenilen konuma
getirin,

Su haznesini doldurun (bkz.E ).

Buhar digmesini ECO veya £33
konumuna getirin. (bkz. ﬁ),

Buharli tGttleme icin uygun olan bir
Gtu sicakligini secin ( @ @ - MAX).
Utlyl arka kismi Uzerine oturtun
ve Utlilemeye baslamadan 6nce
sicaklik 15181 sénene kadar bekleyin.

Yatay pozisyonda Utllemeye
devam edin ve buhar puskirtme
fonksiyonunu tekrar kullanmadan
énce bir siire bekleyin.

Buhar puskiirtme fonksiyonunu
kullanilabilecegi bir: sicakiik ayarlayin
(eoe®e® - MAX). Utliyl arka kismi
Uzerine oturtun. Buhar puskdrtme
fonksiyonunu tekrar kullanmadan
dnce sicaklik 15181 sénene kadar
bekleyin.



Sorun
TR

Utlileme sirasinda
kumas Uzerine su
damliyor.

Ut soguduktan sonra
veya kullanilmadig
halde tabanindan su
akitiyor.

Uttiniin tabanindan
tortular ve kireg
zerrecikleri gikiyor.

Buhar, zaman icinde
azalin

€3 konumuna
ayarlandiginda, buhar
ayar digmesi eski
konumuna geri
déniyor:

Nedeni

Su haznesinde yeterince

su yok.

Su agzi kapag uygun
sekilde kapatilmamis.

Su haznesine katki
maddesi konmus.

Ayarlanan sicaklik,

buharli Gttleme icin ¢cok

dusik.

Buhar puskurtme
fonksiyonu e @ ®

degerinden daha dustk
bir sicaklikta kullanimis.

Uttintizti dik olarak

oturtarak su haznesinde

su olup olmadigini
kontrol edin.

Suyun sertligi tabanda
tortular olusturur.

Suyun sertligi tabanda
tortular olusturur.

Buhar ayar digmesini
€3 konumunda basili
tutmadiniz.

Coziim

Su haznesini doldurun (bkz,E ).

Bir klik sesi duyana kadar doldurma
kabini basili tutun.

Su haznesini su ile calkalayin ve su
tankina herhangi bir katki maddesi
koymayin.

Sicaklik ayari olarak @ @ veya tzerini
secin.

Sicaklik ayar kadranini e @ @ ile
MAX arasinda bir konuma getirin.

Su haznesini bosaltin veya UtlyU
arka kismi Uzerine oturtun.

Kire¢ Temizleme fonksiyonunu
bir veya daha fazla kez kullanin

Kire¢ Temizleme fonksiyonunu
bir veya daha fazla kez kullanin

(bkz. o=,

Maksimum buhar ¢ikisi elde etmek
istiyorsaniz, buhar ayar digmesini
strekli olarak £ konumunda
tutmalisiniz. Diger buhar ayar
diigmesi konumlarinda buhar ayar
diigmesinin stirekli basili tutulmasi
gerekmedigini litfen unutmayin.
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P06AEMH OXXAMBa NpuUYnHa

UK [Mpacka niakaiodera Ao Peryaatop
PO3eTKY, ane MiAOWBa  TemrepaTypu
XOAOAHA. BcTaHoAeHo Ha MIN.

3 npacku He BUXOAUTb Y pe3epsyapi
napa. HEAOCTATHBHO BOAM.

PeryasTop napw

BCTaHOBAEHO Y
MNOAOXKEHHA ¢8S.

M pacKka HEAOCTaTHbO

rapsa.
[packa He noaae Bu BukopucToByBaan
NapoBMiA CTPYMiHb. $yHKLIIO NapoBoro

CTPYMEHA HaATO YacTo
3a Ay»KE KOPOTKMI
BIAPI3OK Yacy.

[Mpacka HeAOCTaTHEO

rapsva.
V pesepsyapi
HEAOCTaTHBO BOAM.

[ia Yac npacyBaHHs B He 3akpuAn KpuLky

KpanAi BOAM KanaioTb OTBOPY AAA BOAM

Ha TKaHUHY. HAAGKHIM UMHOM.

By HaanAn aomitkm y
pesepByap AAA BOAM.

BcTaHosAeHa
TemnepaTtypa 3aHaATo
HV3bKa AAS MPaCyBaHHA
3 BiAMAPIOBaHHAM.
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BupiweHHs

Hanawyrite peryastop
TemnepaTypu y NoTpibHe
MOAOXEHHS.

HanoBHiTb pe3epsyap BoAoOIO
(avB ).

BcTaHoBiTb Nepemmkay
HaAALITYBaHHA Mapy Y NOAOXKEHHS

ECO abo €33, (avE. E)

BcTaroBiTh TeMnepaTypy
MpacyBaHHs, MPUAATHY AAS
npacyBaHHs 3 BiAMapIOBaHHAM

(Bis, @@ p0 MAX). [Nepea, Tm,

AK NOUMHATM NPacyBaHHs, MOCTaBTe
npacKy Ha M'ATy i 3a4eKainTe, AOKM
iHAVKaTOp TeMnepaTypu He 3racHe.

MpoaoBxyiiTe NpacysaTt y
rOPU30OHTAaAbHOMY MOAOXEHHI
Ta royeKanTe nepeA T1M, AK
NOBTOPHO BMKOPUCTOBYBATM
GYHKLIIO NapOBOro CTPYMEHS.

BibepiTb TemnepaTypy npacysaHHs,
3a AKOI MOXKHa BMKOPUCTOBYBATM
GyHKLIIO NapOBOro CTPyMeHs!

(Bir, @@ ® p0 MAX). [epea TM
AK BUKOPUCTOBYBATU GYHKLIIO
MapoBOro CTPYMeHs, MOCTaBTe
npacKy Ha M'ATY i 3a4eKainTe, AOKM
iHAVKaTOp TemnepaTypu He 3racHe.

HanosHiTb pe3epsyap BoAoIO
(avs. .

MOTUCHITL KPULLKY, AOKM He
NOYyETE KAALIaHHA,

MpomninTe pesepsyap AAA BOAM i
HE 3aAVBaiTe TyAW AOMILLKN.

BcTaHoBiTh TemnepaTypy @ @ abo
BULLLE.



Boaa kanae 3 niaoLusm
nicAs TOro, AK npacka
OXOAOAa abo He
BMKOPUCTOBYBAAACH.

YacTku Hakumy Ta
iHLWI 330pyAHEHHS
BUXOAATD i3 MIAOLLBK
MiA Yac NpacyBaHHs.

13 Yacom napa crae
crabuwoio.

AKWwo BCTaHOBUTH

pEryAsTOp Maput B
MOAOXEHHS, BIH

NOBEPTAETLCA B

No4YaTKOBE MOAOXKEHHS.

OXXAMBA NPUYUH

Bu BukopucToByBaAn
$yHKLiIO NapoBoro
CTpyMeHs 3a
TemnepaTypu HikIe
eoo.

[Npacka nepebysanra

B FOPU3OHTAABHOMY
MOAOXEHHI, | B
pe3epByapi 3aAnLIanaca
BOAQ.

XopcTka Boaa
CTBOPIOE HAKMM Y
NiAOLWBI.

XopcTka Boaa
CTBOPIOE HAKMM Y
NiAOLWBI.

Bu He yTpumyBaam
pEryAATOp Mapu B
3 NOAOKEHHI.

BupiwieHHs

BcTaHosiTb peryasTop
TEMMNEPaTYPU Y MOAOKEHHA MK
eee i MAX

CropoxHiTb pesepByap AA BOAU
abo nocTasTe Mpacky Ha M'ATy.

BunaaAiTb Hakun 3a AOMOMOroio
yHkuii Calc-Clean oanH um KinbKa
pasis (auB.

BuaaAiTb Hakun 3a AOMOMOroio
yHruii Calc-Clean oaWH um Kinbka
pasis (auB.

o6 cTBOpPUTH MaKCUMaAbHMI
BUMXiA Mapy, MOTPIGHO BeCh Yac
YTPUMYBaTU PETYAATOP Mapwv B
MOAOXKeHHI. Bi3bMiTb A0 yBaru, Wwo
B iHLLMX MOAOXEHHSAX PEryAATOP
napy yTp1MyBaTH He NOTPIGHO.
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